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Manual de Instalacédo do Ar Condicionado
iN DIC E *  Apos a conclusdo da instalagao, realize um teste no ar

condicionado para garantir o seu funcionamento adequado.
Fornega ao usuario as devidas instrugdes sobre o uso e a limpeza
da unidade interna, seguindo o manual de operagao. Por favor,
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. PREPARAGAO PARA A INSTALAGAO..... .6

. PRECAUGOES DE SEGURANCA...
. ANTES DA INSTALAGAO.........c0eevrirnnn .3

. TRABALHO DE TUBULAGAO DE FLUIDO REFRIGERANTE...
. TRABALHO DA TUBULAGCAO DE DRENAGEM.........c..coeeeeeiinne 9
. TRABALHO DE DUTO.......oiiiiiiiiiiii e 12

1

2

3

4

5. INSTALACAO DA UNIDADE INTERNA... . N

6 8 & ADVERTENCIA
7

8

* Nao use meios para acelerar o processo de descongelamento ou
para limpar, além dos recomendados pelo fabricante.

9. TRABALHO DE INSTALAGOES ELETRICAS...........ccovvieeieennn 12 O I B e e e e SO e B e
ok CONFIG"{RAC‘AO RIS RO bR e 02 fontes de ignigdo em operagdo continua, como chamas abertas,
. OFERAGAO DE TESTE. ..o 16 aparelhos a gas em funcionamento ou aquecedores elétricos em
12. CODIGO DE ERROS..... oottt 17 operacao.
13. CUIDADO........ceiiiiiieiiiiieeeene, F RTINS 20 + Nao perfure nem queime.
14. COMO REUTILIZAR A TUBULAGAQO EXISTENTE..................... 21  Esteja ciente de que os fluidos refrigerantes podem néo conter
odor.
Pontos essenciais sobre o fluido refrigerante utilizado « Para area util necessaria para instalagdo do equipamento, consulte
Este produto contém gases fluorados com efeito de estufa o manual de |nsta|ag§o da unidade externa. o .
abrangidos pelo Protocolo de Quioto. N&o libere esses gases para a « E fundamental cumprir os regulamentos nacionais relacionados ao
atmosfera. uso e manuseio de gas.
Tipo de fluido refrigerante: R32 » Recomende que o usuario solicite ao revendedor local ou a
Valor GWP <'>: 675* profissionais qualificados para realizar o trabalho de instalacéo.

A instalagao inadequada por parte do usuario pode causar

(WGWP=Global Warming Potential (Poténcial de Aquecimento Global) vazamentos de agua, risco de choque elétrico e incéndios.

A quantidade de fluido refrigerante esta especificada na placa de + Realize o trabalho de instalagdo de acordo com as instrucdes
identificagdo do modelo da unidade externa. fornecidas neste manual de instalag&o.
*Este valor é baseado nos termos do Regulamento (CE) n.° 842/2006. A instalag&o inadequada por parte do usuario pode causar

vazamentos de agua, risco de choque elétrico e incéndios.

o~ » Consulte seu revendedor local sobre o que fazer em caso de
1 PRECAUCOES DE SEGURANCA vazamento de fluido refrigerante.
- ~ ) Quando o ar condicionado ¢ instalado em um ambiente pequeno, é
Por favor, leia com atengéo as medidas de necessario tomar medidas adequadas para garantir que a
seguranca descritas neste manual antes de quantidade de refrigerante vazado n3o exceda o limite de
operar a unidade. concentragdo em caso de vazamento.

'& Este dispositivo contém uma quantidade Caso contrario, isso pode levar a um acidente devido ao

significativa de R32. Rl R B

E crucial utilizar exclusivamente as pecas e acessorios
especificados para a instalagdo.
A utilizagédo de pecas nao especificadas pode acarretar em
consequéncias graves, como a queda do ar condicionado,
vazamento de agua, riscos de choques elétricos, incéndios, entre

Por favor, leia com atengéo estas '"MEDIDAS DE SEGURANGCA' antes
de instalar o ar condicionado e certifique-se de instala-lo corretamente.
Depois de concluir a instalacao, certifique-se de que a unidade funcione
corretamente durante a operagéo de inicializagéo.

outros.
Por favor, instrua o cliente sobre como operar a unidade e fazer sua « Instale o condicionador de ar em uma base capaz de suportar seu
manutencao. peso.

A falta de forga adequada pode levar a queda do ar condicionado e
resultar em ferimentos.

Além disso, pode levar a vibragdo das unidades internas e causar
um desagradavel ruido de vibragéo.

Este ar condicionado se enquadra na categoria de "eletrodomésticos Realize a instalagéo levando em consideragao a ocorréncia de

ndo acessiveis ao publico em geral". ventos fortes, tufdes ou terremotos, seguindo as especificagdes
adequadas.

Uma instalacdo inadequada pode ocasionar acidentes, incluindo a
queda do ar condicionado.

E imprescindivel assegurar que todo o trabalho elétrico seja

Adicionalmente, lembre os clientes de que é importante guardar este
manual de instalagéo juntamente com o manual de operagéo para
consultas futuras.

Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico, este produto
pode gerar interferéncia de radio. Nesse caso, o usuario pode ser
solicitado a tomar as medidas adequadas para solucionar o problema.

» Este manual classifica as medidas de seguranga em realizado por profissionais qualificados, em conformidade com a
ADVERTENCIA e CUIDADO. legislagado aplicavel (Nota 1) e as instrugdes deste manual de
Certifique-se de seguir todas as precaugdes abaixo: elas sao todas instalag@o, utilizando um circuito elétrico separado.
importantes para garantir a seguranca. Mesmo em casos em que o comprimento do fio seja curto, é

i tuaca importante garantir o uso de fiagdo com comprimento adequado e
& ndica uma situagao nunca adicionar fios adicionais para estender o comprimento
A AL potencialmente necessario. P P
perigosa que, se néo for evitada E fundamental garantir que o circuito de fornecimento de energia
pode resultar em morte tenha capacidade adequada e que a instalagéo elétrica seja
ou lesdes graves. realizada corretamente. Caso contrario, podem ocorrer riscos de
choques elétricos ou incéndios
A CUIDADO Indica uma situagéo (Nota 1) A expressao "legislagao aplicavel" refere-se a todas as
potencialmente perigosa que, se diretivas, leis, regulamentos e/ou cédigos internacionais,

nacionais e locais que sejam relevantes e pertinentes a

se nao for evitada, pode resultar . e
um produto ou area especifica.

em lesdo leve ou moderada.
Também pode ser usado para
alertar contra praticas inseguras.




Faca o devido aterramento do ar condicionado.

Evite conectar a fiagdo de aterramento a tubulacdes de gas ou

agua, sistemas de para-raios ou fiagdo de aterramento do

telefone.

Um aterramento incorreto pode resultar em riscos de choques elétricos
ou incéndios.

Certifique-se de instalar um disjuntor de aterramento.

Nao realizar essa agao pode resultar em choques elétricos ou incéndio.
Desligue a fonte de alimentagao antes de tocar nos

componentes elétricos.

Se vocé tocar na parte energizada, podem ocorrer choques elétricos.
Certifique-se de que toda a fiagao esteja segura, utilizando as fiagcdes
especificadas

e garantindo que forgas externas nao atuem nas conexdes dos
terminais ou nas fiagdes.

Uma conexao ou fixagao incorreta pode causar superaquecimento ou
incéndio.

Ao fazer a fiagédo entre as unidades interna e externa, bem como a
fiagao da fonte de alimentagéo, organize as fiagdes de forma
ordenada

para que a tampa da caixa de controle possa ser firmemente fixada.
Se a tampa da caixa de controle n&o estiver no lugar, pode

ocorrer superaquecimento dos terminais, choques elétricos ou
incéndio.

No caso de vazamento de gas refrigerante durante o trabalho de
instalacéo, é essencial ventilarimediatamente a area.

Se o gas refrigerante entrar em contato com um incéndio, pode
ocorrer a produgdo de gases tdxicos.

Apos concluir o trabalho de instalagéo, € importante verificar se ndo
h& vazamento de gas refrigerante.

Gases toxicos podem ser produzidos se o gas refrigerante vazar para o
ambiente e entrar em contato com uma fonte de fogo, como um
aquecedor, fogdo ou cooktop.

Nunca entre em contato direto com qualquer refrigerante vazado
acidentalmente. Isto

pode resultar em graves ferimentos causados pelo congelamento.
Durante a instalacéo ou realocagéo do ar condicionado, € importante
realizar a sangria do circuito de refrigerante para garantir que esteja
livre de ar. Além disso, utilize apenas o refrigerante especificado
(R32) conforme recomendado.

A presenca de ar ou outras substancias estranhas no circuito
refrigerante

causa aumento anormal de presséo, o que pode resultar em danos
ao equipamento e até mesmo ferimentos.

N&o permita que criangas subam na unidade externa e evite colocar
objetos sobre ela.

Podem ocorrer ferimentos se a unidade se soltar e cair.

Quando as conexdes flangeadas forem reutilizadas em ambientes
internos, a parte flangeada deve ser refeita.

& CUIDADO

Instale a tubulagdo de drenagem de acordo com as instru¢des
deste manual de instalagéo, garantindo uma drenagem adequada.
Além disso, isole a tubulagéo para evitar a condensagao.
Uma tubulacéo de drenagem inadequada pode resultar em
vazamentos de agua e causar danos aos moveis, deixando-os
molhados.
Instale o condicionador de ar, a fiagéo da fonte de alimentagao, a fiacao
do controle remoto
e a fiagado de transmissao a pelo menos 1 metro de distancia de
televisdes ou radios para evitar interferéncia na imagem
ou ruido.
(Com base nas ondas de radio, uma distancia de 1 metro pode néo
ser eficaz para eliminar o ruido.)
Instale a unidade interna o mais distante possivel das lampadas
fluorescentes.
Se um kit de controle remoto sem fio estiver instalado, a distancia de
transmissao do controle remoto pode ser reduzida quando uma
lampada fluorescente do tipo de iluminagao eletronica (inversor ou
partida rapida) estiver instalada na mesma area.
N&o instale o condicionador de ar em locais como os a seguir:
1. Onde ha névoa de éleo, spray de 6leo ou vapor, por exemplo
uma cozinha
Pecas de resina podem deteriorar, soltar-se ou ocorrer vazamento
de agua.
2. Onde gases corrosivos, como o gas acido sulfuroso, séo
produzidos.

A corrosao de tubulagdes de cobre ou pegas brasadas pode
fazer com que o refrigerante vaze.

3. Onde ha maquinas que emitem ondas eletromagnéticas.
As ondas eletromagnéticas podem interferir no sistema de
controle e resultar em erros do equipamento.

4. Onde possa haver vazamento de gases inflamaveis, suspensdo de
fibras de carbono ou poeira inflamavel no ar, ou manuseio de
substancias inflamaveis volateis, como diluentes ou gasolina.
Se ocorrer vazamento de gas e ele permanecer ao redor
do ar condicionado, isso pode resultar em risco de
incéndio.

O condicionador de ar néo € destinado ao uso em atmosferas

potencialmente explosivas.

Esteja atento e tome cuidado ao transportar o produto.

Carregue o produto pelas se¢des de alca indicadas na embalagem.
Evite segurar a fita PP, pois ela pode se soltar e causar riscos.
Nao toque nas aletas do trocador de calor.
Tocar inadvertidamente nas aletas pode causar
ferimentos.
Certifique-se de providenciar medidas adequadas para
evitar que a unidade externa seja usada como abrigo por pequenos
animais.
A presenga de pequenos animais em contato com as partes elétricas
pode levar a erros, emissado de fumacga ou até mesmo incéndio. Por
favor, instrua o cliente a
manter a area ao redor da unidade limpa.
Instale em uma sala de maquinas livre de umidade. A
unidade foi projetada para uso interno.
O fluido refrigerante R32 requer precaugdes rigorosas para
garantir que o sistema esteja limpo, seco e bem
vedado.
- I'_impo e seco
E necessario adotar medidas rigorosas para evitar a entrada de

impurezas (incluindo 6leo SUNISO e outros 6leos minerais, bem
como umidade) no sistema.

- Bem vedado
O R32 é livre de cloro, ndo causa danos a camada de ozénio e,
portanto, ndo compromete a protegéo do planeta contra a radiagéo
ultravioleta nociva.
O R32 tera apenas um leve impacto no efeito estufa se for liberado
na atmosfera.

Somente pessoal qualificado pode lidar, carga, purgar e descartar

o fluido refrigerante.

Requisitos de Descarte

- Desmontagem da unidade, tratamento do refrigerante, de 6leo
e de outras partes deve ser feito de acordo com a legislagao local e
nacional relevante.

2. ANTES DA INSTALAGAO

Ao desembalar a unidade interna ou mové-la apoés retirar da
embalagem, segure pelos suportes (4 pontos) e nao aplique forga
em outras partes (especialmente tubulagoes de refrigerante e
tubulacées de drenagem).

Certifique-se de verificar antecipadamente se o refrigerante a ser
utilizado para o trabalho de instalagéo é o R32.

(O condicionador de ar nao funcionara corretamente se for

utilizado um refrigerante incorreto.)

Para a instalagdo da unidade externa, consulte o manual de instalacéo
anexado a unidade externa.

Nao descarte os acessorios até que o trabalho de instalagéo esteja
concluido.

Depois que a unidade interna é transportada para a sala, para evitar
que a unidade interna seja danificada, tome medidas para proteger a
unidade interna com materiais de embalagem.




(1) Determine a rota para transportar a unidade para a sala.

(2) Nao desembale a unidade até que ela seja
transportada para o local de instalagéo.
Quando o desembalamento for inevitavel, use uma alga de
material macio ou placas protetoras juntamente com uma corda
ao levantar, para evitar danos ou arranhdes na unidade interna

» Peca ao cliente para operar efetivamente o sistema enquanto consulta
o manual de operagao.

Instrua o cliente sobre como operar o condicionador de ar
(especialmente a limpeza dos filtros de ar, os procedimentos de
operagao

e ajuste de temperatura).

« Peca ao cliente para operar efetivamente o sistema enquanto consulta
o manual de operagéo.

Instrua o cliente sobre como operar o condicionador de ar.
(especialmente a limpeza dos filtros de ar, procedimentos de
operacao e ajuste de temperatura).

* Nao utilize o condicionador de ar em ambientes com atmosfera salina,
como areas costeiras, veiculos, embarcacdes, ou em locais com
flutuagdes frequentes de tenséo, como fabricas.

« Elimine a eletricidade estatica do corpo ao realizar a fiagéo e
quando a tampa da caixa de controle estiver removida.

As partes elétricas podem ser danificadas.

2-1 ACESSORIOS

Verifique se os seguintes acessorios estao fixados na
unidade interna.

2 ACESSORIOS OPCIONAIS

* Um controle remoto é necessario para a unidade interna.

» Existem 2 tipos de controle remoto; tipo com fio e tipo

sem fio.

Instale o controle remoto no local onde o cliente

consentir.

Consulte o catalogo para o modelo aplicavel.
(Além disso, consulte 0 manual de instalacdo anexado ao
controle remoto para obter instru¢cdes sobre como instalar.)

REALIZE O TRABALHO PRESTANDO ATENGAO
AOS SEGUINTES ITENS E, APOS A CONCLUSAO
DO TRABALHO, VERIFIQUE-OS NOVAMENTE.

1. Itens a serem verificados ap6s a conclusao do trabalho de

instalagao.

Itens a serem verificados

Em caso de defeito

Confirmagao da
verificagdo

As unidades interna e externa
estao fixadas rigidamente?

Esta caindo, ruido -
vibragao

Tabela 1
Nome g Isolamento Almofada 5 . .
para de
encaixe vedagdo
Quantidade lde 1de cada
cada
Forma M4x8mm

Abracadeira Fino para
de metal tubo de 1pg. 9pg 2pgs 2pgs
1) liquido (3) Grande Bragadeira Material Fixagcdo do
(Cinza 7) de fio
escuro) (5) vedagdo Parafuso
do fio (9) (11)
ﬁ c @ %; Q
Grosso
Tubo de para tubo 2pgs 4 Pg. 2pgs
drenagem de gas Meio Arruela Suporte
(2) (4) (Cinza para placa

de fixagdo

escuro) (6) do fio (10)

de fixagdo
do tubo

de gés (8)

As obras de instalagéo das Nao opera -
unidades exteriores e | componente
interiores estao concluidas? queimado
Vocé realizou um teste de

vazamento com a pressao de

teste especificada no manual Nao resfria.

de instalagcdo da unidade
externa?

O isolamento das tubulagdes
de refrigerante e de drenagem
foi completamente realizado?

Vazamento de agua

O escoamento da drenagem
ocorre suavemente?

Vazamento de agua

A tensdo da fonte de

ar?

alimentagdo €& conforme a Nao opera -
indicada etiqueta do | componente
produto no condicionador de | queimado
Vocé tem certeza de que nao Nao opera -
ha fiacdo ou tubulagdo | componente
incorreta ou fiagéo solta? queimado

A ligacéo a terra foi concluida?

Perigo em caso de
fuga de corrente

O dimensionamento da fiagdo
elétrica estdo de acordo com
as especificagdes?

Nao opera -
componente
queimado

Alguma das saidas ou
entradas de ar das unidades
interna e externa estéo
bloqueadas por obstaculos?
(Isso pode levar a redugéo da
capacidade devido a
diminuigdo da velocidade do
ventilador ou erros do
equipamento.)

N&o resfria.

A presséo estatica externa
esta configurada
corretamente?

Nao resfria.

Vocé registrou o comprimento
das tubulagdes de refrigerante
e a quantidade de carga de

refrigerante adicionada?

A quantidade de
carga de refrigerante
néo esta clara.

Certifique-se de verificar novamente os itens de "PRECAUCOES".




2. Itens a serem verificados na entrega

Itens a serem verificados

Confirmagéo da
verificagdo

Vocé realizou a configuragdo de campo? (se necessario)

A tampa da caixa de controle, o filtro de ar e a grade de
sucgdo estdo fixados?

O ar frio é expelido durante a operagdo de resfriamento?
A unidade interna produz um som desagradavel de saida
de ar?

Voceé explicou como operar o condicionador de ar,
mostrando o manual de operagéo para o cliente?

Vocé descreveu as operagdes de resfriamento,
desumidificacéo e modo automatico fornecida no
manual de operacéo para o cliente?

Se vocé configurou a velocidade do ventilador para

3.

SELEGCAO DO LOCAL DE INSTALAGAO

Segure os suportes em 4 locais para mover a unidade interna ao
desembalar ou apés o desembalamento, e nao aplique forga nas
tubulagées (refrigerante e drenagem) e na flange da saida de ar. Se
a temperatura e umidade no teto provavelmente exceder30°C e
80% de umidade relativa, utilize material de isolamento adicional na
unidade interna.

Utilize isolamento como la de vidro ou polietileno com espessura
de 10 mm ou mais. Entretanto, certifique-se de que as dimensdes
externas isoladas sejam menores que a abertura no teto,
permitindo que a unidade passe pela abertura durante a

instalagao

(1)

Escolha o local de instalagdo que cumpra as seguintes
condigoes e obtenha a aprovagao do cliente.
* Onde o ar frio e quente se espalhe uniformemente
no ambiente.
* Onde nao haja obstaculos na passagem de ar.
* Onde o escoamento de agua pode ser garantido.
» Onde a superficie inferior do forro ndo esta inclinada

desligado no termostato, vocé explicou a configuragéo da de forma acentuada.

velocidade do ventilador para o cliente? » Onde houver resisténcia suficiente para suportar o peso
Vocé forneceu ao cliente 0 manual de operagéo e o da unidade interna. (Se a resisténcia for insuficiente, a
manual de instalagéo? unidade interna pode vibrar e entrar em contato com o
teto e gerar ruidos desagradaveis.)

Vocé verificou se ndo ha geragdo de ruidos

anormais  (ou  seja, ruidos resultantes de + Onde um espaco suficiente para instalacio e servico
i 3 ?

contaminagao ou falta de pegas?) possa ser assegurado.

A chave da placa de circuito impresso n&o esta + Onde o comprimento da tubulacdo entre as unidades

posicionada no lado de emergéncia (EMG)?
A chave é definida de fabrica para o lado normal (NORM.).

interna e externa estiver dentro do comprimento
permitido.(Consulte o0 manual de instalagao anexado a
unidade externa.)

Onde néao ha risco de vazamento de gas inflamavel.

Se um acessorio opcional estiver em uso, vocé verificou a
operacdo do acessorio opcional e realizou as o
configuragcdes necessarias no campo?

Vocé explicou exemplos de falha de

3. SELEGAO DO LOCAL DE INSTALAGAO? (Unidade: mm)

m_ om

BB B T T 8T

| | Min. 20

Pontos da explicacado da operagao

©
°
ks
(]
£
gl ¢
& 4 B IE o
Além do uso geral, uma vez que os itens no manual de - M ﬁ 1 ol = e
operagao marcados com os simbolos A ADVERTENCIA e _E . g M T FF“.: ﬁ
~ . 1 & H
A CUIDADO podem resultar em lesées corporais e danos I e e k|
materiais, € necessario nao apenas explicar esses itens = 8
ao cliente, mas também garantir que o cliente os leia. e P T sy e
- . - - . A forro = = © lparabandeja| | Caixa de ﬁ
Além disso, é necessario fazer com que o cliente leia os = : 1 B componentes =
itens de solugao de problemas enquanto se explicam os =< =
itens acima. 52 por favor, proteja
9 |, 0 espaco de
superficie do piso |~ '\ manuteng&o
AR —_—

Minimo. 700mm
(espacgo de servigo)

* A dimenséo H1 indica a altura do
produto.

« Determine a dimensao H2
mantendo uma inclinagao
descendente de pelo menos 1/100
conforme especificado na segéo "7
TRABALHO DA TUBULACAO DE
DRENAGEM"

[Local de instalag@o necessario]
As dimensdes indicam o espago
minimo necessario para a

instalagao.

Fig. 1




¢ Tipo 30-36

< Exemplo de falha > Janela de inspegéo

X . = ————
Se houver um obstaculo no caminho do fluxo de ar ou se ndo for 621 (450x450)
n . ~ . . . Mpr——
fornecido o espaco de instalagdo adequado, a unidade interna fara =] passo do parafuso suspens
- . . . =~ o= - parafuso de suspensao (X4)
com que o volume de ar e admissao de ar expelido seja reduzido = i \v,/ | —
pela unidade interna, resultando em comprometimento do i~ \‘q Caixa de componentes elétricos
desempenho ou desligamento frequente por termo off. — W o m 2
§ saida 23 §
de ar parte inferior 4
- & CUIDADO & F da unidade G = 0%
'F'\._/')i entrada 3
. . o 'L/_'Asi de ar §
* Instale as unidades interna e externa, a fiagdo da fonte de - = - 2
Q
alimentagdo, a fiagdo do controle remoto e a fiagdo de Janela de inspegao 2 (450x450)

transmisséo a pelo menos 1 metro de distancia de televisées ou )
(Para desmontagem, como motores e bandeja de drenagem) *

radios para evitar interferéncia na imagem ou ruido. Se for possivel realizar o trabalho no espago da parte inferior da
(Com base nas ondas de radio, uma distancia de 1 metro pode néo unidade, o compartimento de inspegdo 2 ndo & necessario.

ser eficaz para eliminar o ruido.)

Fig 2-2
« Instale a unidade interna o mais longe possivel das lampadas Caso 2,3 Janela de | B Caixa d .
anela de inspegéo aixa de componentes
fluoreSC(.enteS. . o . . (Abertura no teto) elétricos
Se um kit de controle remoto sem fio estiver instalado, a distancia de e & g
transmissao do controle remoto pode ser reduzida quando uma - 8
lampada fluorescente do tipo de iluminagéo eletrénica (inversor ou @ ;
partida rapida) estiver instalada na mesma area. i'?
il_ 6 *
(2) Use parafusos de suspensao para instalagao. o gy —
Verifique se o local de instalagéo pode suportar o peso da unidade ) ~ )
X L. i K j inspecao de escotilha G A forro
interna e, se necessario, fixe a unidade interna com parafusos ap6s —
reforga-la com vigas, etc. Janela de inspegdo 1
(450x450) Janela de inspegéo 3
X X (Mesmo tamanho da unidade
4. PREPARAGAO PARA INSTALAGAO 8 e
(1) Verifique a relagéo de localizagdo entre a abertura do forro e % de componentes elétricos
os parafusos de suspensao da unidade interna. <
+ Disponha os seguintes espacos de servico para (——-—s——— Caixa de componentes i S1 8
manutencdo e inspegdo da caixa de controle, bomba de i \.,\ /‘Z“\\ elétricos iy s g
drenagem ou outros servicos. li //\ ) ! //\.\ i &
1. Janela de inspegdo 1 e 2 (450 x 450 mm) para a caixa de !i/’ \N inspecao de escotilha 2 L/ \L' g
componentes elétricos e um espago minimo de 300 mm na 700 (Mesmo tamanho "_7;;"‘
parte inferior do produto (Consulte a Fig. 2-1) Seta A1 da unidade interna
2. Janela de inspeg&o 1 (450 x 450 mm) no lado da caixa de ou maior) Seta A-2
controle e janela de inspegéo 2 na parte inferior do
produto.(Fig. 2-3, seta A-1) Fig.2-3
3. Janela de inspegdo 3 na parte inferior do produto e na
parte inferior da caixa de controle, veja a visualizagdo da
diregdo A-2 (consulte a Figura 2-3). Modelo B C D
Caso 1 Caixa de componentes
oletrivos, 30/36 1400 1438 1700
o
8 (Todas as dimensdes estdo em mm)

FH
4

- (2) Instale dutos de tela nas saidas e entradas de ar para que a
vibracdo da unidade interna nédo seja transmitida para os dutos

mzazaza)t & ou forro. Além disso, fixe material absorvente de som (material
forro

inspeg&o de escotilha isolante térmico) nas paredes internas dos dutos e borracha
antivibragdo nos parafusos de suspensio (consulte a segdo 8
Fig 2-1 nateTm TRABALHO DE DUTO).

(3) A unidade interna esta configurada para a pressao

estatica externa padrao.

» Se a pressao estatica externa for maior ou menor que o valor
padréo definido, o controle remoto pode ser usado para fazer
alteragdes nas configuragdes da pressao estatica externa no local.
Consulte 10. CONFIGURAGAO DE CAMPO




(4) Abra os orificios de instalagao. 5. |NSTALAQAO DA UNIDADE INTERNA

(no caso de instalagéio em um forro existente). A instalagao das pecgas opcionais pode ser mais conveniente antes
» Abra os orificios de instalagéo no forro do local de instalagao e de fixar a unidade interna. Consulte também o manual de instalacédo

trabalhe na tubulagéo de refrigerante, tubulagéo de drenagem, :;)rnem.do julnto~comlrl~,1-s D opmgna.us. ncs g
fiagao do controle remoto (a menos que um controle remoto sem fio Gl :"f?ao‘; CLIE SR D0 RS R e L & e OE
seja usado) e fiagdo entre as unidades interna e externa para pegas especiticadas.

a porta de conexao da tubulacéo e porta de conex&o de fiacdo da (1) Instale a unidade interna temporariamente.
unidade interna (consulte cada item de procedimento de « Conecte os suportes de suspenséo aos parafusos de suspensao.
tubulag&o e fiagdo). Certifique-se de usar e apertar a porca e a arruela (adquiridas no

local) para cada suporte de suspensao a partir dos lados superior e
inferior do suporte de suspenséo. (Consulte a figura 4) Nesse caso,
a queda da arruela para o suporte de suspenséao pode ser evitada se
a placa de fixagcdo da arruela (8) for utilizada.

» Pode ser necessario reforgar a estrutura do teto para
manter o forro nivelado e evitar a vibragdo apos a abertura dos
orificios no teto. Para informacdes detalhadas, consulte os
empreiteiros de construcdo e acabamento.

(5) Instale os parafusos de suspensao.

+ Utilize parafusos M10 para pendurar a unidade interna. [Fixagdo dos suportes suspensos]
Utilize buchas de fixagdo para os parafusos existentes e embutidos. .
Insira buchas expansivas nos parafusos existentes e use parafusos Peca a ser adquirida em campo

de fundacéo para novos parafusos, e fixe a unidade interna
firmemente na estrutura do prédio de forma a suportar o peso da
unidade.

Além disso, ajuste a folga (50 - 100 mm) em relacéo ao teto
antecipadamente.

Arruela (Adquirida em campo)

< Exemplos de instalagéo >

TAperte por cima e por baixo

H | H /// H | H // Laje de forro (Porca dupla)

"\ Parafuso de fundagao [Método de fixacao das arruelas]

[ ]Ir ______ 1[ Porca no lado superior
T, unidade porca longa ou esticador

|
| |
| i | -
||, interna | ™ Parafuso de suspenséo

e — <4 U

Inserir.
Nota) Os componentes mostrados na figura
acima sdo todos de aquisi¢éo local.

Fig. 3
@ Placa de fixagédo da
- CUIDADO arruela (8) (acessorio)
» Assegure um espago de manutengdo suficiente para a bandeja de Fig. 4
drenagem e componentes elétricos antes de instalar a unidade
interna.
+ Assegure um espago de manutengéo suficiente para a camara do + Cubra a saida de ar com uma manta protetora para evitar que
filtro e componentes periféricos antes de instalar a unidade interna. respingos de solda e outros materiais estranhos entrem na unidade

interna e danifiquem a bandeja de drenagem de resina.
(Se ocorrerem furos ou rachaduras na bandeja de drenagem de resina,
a agua pode vazar.)

(2) Ajuste para que a unidade fique devidamente posicionada.

(3) Verifique o nivel da unidade. (Consulte a fig. 5)

(4) Retire a placa de fixagdo da arruela que foi utilizada para evitar
que a arruela do suporte de suspensao caia e aperte a porca
lateral superior.

Suporte de suspenséo

\

A7
WA

\

[

5

!

{/

Alimente dgua na mangueira e ajuste
a unidade interna aos niveis de agua a
esquerda e a direita.

[Mantendo a horizontalidade]

Fig. 5




- A CUIDADO

« Instale a unidade interna nivelada.
Caso a unidade interna esteja desnivelada e o lado da tubulacéo de
drenagem estiver elevado, isso pode levar o mal
funcionamento de boia de nivel resultando em vazamento de agua.

*Fixe as porcas no lado superior e inferior do suporte de
suspensao.
Caso nao exista uma porca na parte superior e a porca inferior seja
apertada excessivamente, isso pode resultar na deformagao do suporte
de suspensao e da placa superior, ocasionando ruidos anormais.

« Evite inserir materiais ndao especificados no espago entre o
suporte de suspensao e a arruela do suporte de suspensao.
Se as arruelas ndo forem corretamente fixadas, os parafusos de
suspensao podem se soltar do suporte de suspensao

- A ADVERTENCIA

A unidade interna deve ser instalada de forma segura em um
local que possa suportar a massa.

Se a resisténcia for insuficiente, a unidade interna pode cair e causar
ferimentos.

Torquimetro

Chave inglesa

Porca flange (
Conex&o de uni&o \
Fig.6

Aplique 6leo de éter ou dleo de éster apenas
na superficie interna da flange.

PS—

6. TRABALHO DE TUBULAGAO DE FLUIDO
REFRIGERANTE

* Para obter informagdes sobre a tubulagéo de refrigerante da unidade
externa, vocé pode consultar o manual de instalacdo da unidade
externa.

* Realize a isolamento de forma segura tanto da tubulagéo do
refrigerante do gas e do liquido. Se néo isolado, isso pode causar
vazamentos de agua. Para a tubulagéo de gas, utilize um material
isolante com temperatura de resisténcia ao calor nao inferior a 120°C.
Para uso em alta umidade, reforce o material isolante para a tubulagdo
de refrigerante. Se nao for reforgada, a superficie do material isolante
pode suar.

* Antes do trabalho de instalagéo, certifique-se de que o refrigerante seja
0 R32. (A menos que o refrigerante seja R32, ndo se pode esperar uma
operagao normal.)

{
Fig. 7
Tabela 2 9
Tamanhg  Torque de | Dimensao para Formato de flange
da aperto processamento
tubulacéo (N.m) da flange A (mm)
(mm)
26.35 15.7£1.5 9+0.2
9.5 36.3% 3.6 13.0£ 0.2 . r’f\h& 'R0.4-0.8
Al ¢ 4=
Bl =
a12.7 549+ 54 16.2£ 0.2 ‘/
715.88 68.9 +6.8 19.5£0.2

- A ADVERTENCIA

Quando as conexdes flangeadas forem reutilizadas em ambientes
internos, a parte flangeada deve ser refeita.

- A CUIDADO

Este condicionador de ar é um modelo exclusivo para o novo
refrigerante R32. Certifique-se de atender aos requisitos
mostrados abaixo e realizar o trabalho de instalagao.

» Utilize cortadores de tubulagio e ferramentas de
flangeamento especificas para R32.

Ao fazer uma conexao de flange, aplique dleo de éter ou éleo de
éster apenas na superficie interna da flange.

Use apenas as porcas de flange fornecidas com o
condicionador de ar. Se forem utilizadas outras porcas de
flangeamento, pode ocorrer vazamento de refrigerante.

Para evitar a contaminagcdo ou a entrada de umidade na
tubulagdo, tome medidas como apertar ou vedar as
tubulagdes com fita adesiva.

Evite a introdugao de qualquer substancia que nao seja o
refrigerante especificado, como ar, no sistema de refrigeragao.
Se houver vazamento de refrigerante durante o trabalho, ventile o
ambiente.

« O refrigerante é pré-carregado na unidade externa.

* Ao conectar as tubulagdes ao condicionador de ar, certifique-se de
usar uma chave de boca e uma chave de torque, conforme
mostrado na
Fig. 6.

« Para as dimensdes da parte flangeada e o torque de aperto,
consulte a Tabela 2.

* Ao fazer uma conexao de flange, aplique 6leo de éter ou 6leo de
éster apenas na superficie interna da flange.

(Consulte a Fig. 7)
Em seguida, gire a porca de flange de 3 a 4 vezes com a méo e
rosqueie a porca.

- ACUIDADO

Nao permita que o dleo adira a parte de fixagdo do parafuso
das pecas de resina.
Se o Odleo aderir,
parafusada.

Nao aperte demais as porcas de flange.

No caso de uma porca de flange se romper, pode ocorrer
vazamento de refrigerante.

pode enfraquecer a resisténcia da parte

Se vocé nao tiver uma chave de torque, utilize a Tabela 3 como
uma referéncia geral.

Ao apertar uma porca de flange com uma chave de boca cada vez
mais, vocé chegard a um ponto em que o torque de aperto
aumenta repentinamente.

A partir dessa posicdo, aperte a porca adicionalmente no angulo
indicado na Tabela 3.

Apos a conclusdo do trabalho, verifique se ndo ha vazamento de
gas.

Se a porca néo for apertada conforme instruido, pode causar um
vazamento lento de refrigerante e resultar em erros (como nao
resfriar ou aquecer adequadamente).

Tabela 3
Tamanho Angulo de Comprimento recomendado
da aperto. do brago da ferramenta
tubulagéo utilizada
(mm)
26,35 60° - 90° aprox. 200 mm
9.5 60° - 90° aprox. 200 mm
@12.7 30° - 60° aprox. 300 mm
215.88 30° - 60° aprox. 308 mm

- ACUIDADO

O isolamento da tubulagado externa deve ser realizado até a
conexao dentro da caixa.

Se a tubulagao estiver exposta a atmosfera, isso pode causar
condensagéao, queimaduras ao tocar a tubulagéo, choques elétricos
ou incéndio devido ao contato da fiagdo com a tubulagao.




Ao concluir o trabalho de instalacéo, verifique se ndo ha vazamento de gas.

Consulte as representagdes visuais a direita e assegure-se de executar a tarefa
de isolamento térmico nas conexdes da tubulagéo apds qualquer vazamento de

gas (Veja a Figura 8 como referéncia).

—— Procedimento de isolamento térmico para a tubulacédo de liquido

Isolamento para encaixe (3) (acessorio)

Material de isolamento
Junta da porca de flange.
para tubulagao =

Assegure-se de
que a jungéo
esteja virada para
cima.

(no lado da unidade)

Junta de vedagéo
intermediaria (6)
(acessorio).

Anexado a
superficie.

Bragadeira A

da unidade
principal (7)
(acessorio)

Envolva o material isolante ao redor
da porgéo da superficie da unidade
principal até a parte superior da junta
da porca de flange.

Material de isolamento
para tubulagéo (fornecido em
campo)

Junta da porca de flange.
Dbt}

Tubo de
gas

— Procedimento de isolamento térmico para tubulagao de gas.

. Isolamento para encaixe (3) (acessorio)
Material de

isolamento para
tubulagéo
(no lado da unidade)

nexado a
superficie.

Junta da porca de flange.

Assegure-se de
que a jungéo
esteja virada para
cima.

Junta de vedagéo
intermediaria (6)
(acessorio).

/

Bracadeira (7 “-i}- S o

(acessorio) f e L

o 10

Envolva o material isolante ao
redor da porgéo da superficie da
unidade principal até a parte
superior da junta da porca de
flange.

Material de isolamento
para tubulacgao (fornecido
em campo)

+ Antes de soldar a tubulacéo de refrigerante, faga com que o
nitrogénio flua através da tubulagao de refrigerante e substitua o ar
pelo nitrogénio (NOTA 1) (Consulte a Figura 9). Em seguida,
realize a brasagem (NOTA 2).

Apbs a conclusdo de todos os trabalhos de brasagem, realize a
conexao de flange com a unidade interna. (Consulte a fig. 8)

Aplicagdo de fita na valvula
redutora de pressao.

Local da brasagem

il
T
I]

h <—INitrogen _J

\Tubulagéo de fluido Valvula

refrigerante Nitrogénio
Fig.9

Nota:

1. A pressao adequada para permitir o fluxo de nitrogénio através da
tubulagao é aproximadamente 0,02 MPa, uma pressao que se sente
como uma brisa suave e pode ser obtida através de uma valvula
redutora de pressao.

2. Néo utilize fluxo ao soldar a tubulagao de refrigerante.

Utilize metal de adicdo de brasagem de cobre fosforoso (BCuP-2:
JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: ISO 3677), que ndo requer o uso de
fluxo.

(Caso seja utilizado um fluxo clorado, a tubulagao podera sofrer
corrosao, além de prejudicar a qualidade do dleo refrigerante e afetar
negativamente o circuito refrigerante.)

3. Ao realizar o teste de vazamento na tubulagéo de refrigerante e
na unidade interna apos a instalagao da unidade interna ser
concluida, verifique o manual de instalagdo da unidade externa
conectada para obter a pressao de teste.

Consulte também o manual de instalagao da unidade externa ou o
documento técnico para a tubulagéo de refrigerante.

4. No caso de falta de refrigerante devido a esquecimento de carga
adicional de refrigerante, etc., isso resultara em erros, como falta de
resfriamento.

Consulte o manual de instalagdo da unidade externa ou o documento
técnico para tubulagéo de refrigerante.

- ACUIDADO

Nao utilize antioxidante ao fazer a brasagem da tubulagao.
Pode levar a problemas de operag&o nos componentes e bloqueio
das tubulagdes devido a depositos.

Fig. 8

Utilize o isolamento fornecido para os encaixes (3) e (4) nas tubulagdes de
liquido e gas

respectivamente e realizar trabalhos de isolamento térmico. (Aperte ambas
as bordas do isolamento para encaixes (3) e (4) para cada jungdo com a
bragadeira (7).)

Certifique-se de que a juncéo do isolamento para encaixes (4) e (5)

para a jungéo no lado da tubulagdo de liquido e gas esteja voltada para
cima.

.

.

Envolva o material de vedagdo intermediaria (6) ao redor do isolamento

para encaixes (3) e (4) da jungdo (parte da porca de flange).

7. TRABALHO DA TUBULAGCAO DE
DRENAGEM

(1) Realize a tubulagao de drenagem.
Realize a tubulagéo de drenagem de modo a garantir o escoamento

adequado.

» Selecione o diametro da tubulagado igual ou maior (exceto para a
coluna) ao da tubulagdo de conexdo (tubulagdo de cloreto de
polivinila, didmetro nominal de 25 mm, didmetro externo de 32
mm).

» Instale a tubulagdo de drenagem o mais curta possivel, com uma
inclinagdo descendente de 1/100 ou mais e evite que o ar fique
estagnado. (Consulte Fig.10)




<No caso de usar fita adesiva de vinil>

suporte de suporte e ———— =

1-15m ,—r parte apertac?a /\

\ fita de vinil |

cole fita de vinil sem rasgar

o material de vedacao
‘ (grande) (5).

N = ‘/’

|| inclinagdo descendente de
| pelo menos 1/100

Fig. 10

< em caso de dobrar a ponta >

parte apertada
A CUIDADO /gx

Se o dreno ficar bloqueado na tubulagao de drenagem, pode L '\ g‘}
haver um entupimento na tubulag3o. S \é%/
« Se nao for possivel garantir inclinagdo descendente suficiente, i A
realize a tubulagéo de drenagem ascendente. dobre.a ponta el
+ Instale suportes a uma distancia de 1 a 1,5 m para evitar que . material de vedag&o (grande) (5).

a tubulagéo se desvie (Consulte a Figura 10) Fig.12
+ Certifique-se de usar a mangueira de drenagem anexa (2) e a
bracadeira de metal (1).

Insira a mangueira de drenagem (2) na conexao de drenagem < Cuidado a ser tomado ao realizar a tubulacdo de drenagem
até alcangar o ponto em que o didmetro da conex&o se torna ascendente (Consulte a Figura 13) >
maior. Coloque « A altura maxima da tubulagéo de drenagem é de 467 mm. Como
a bragadeira de metal (1) na extremidade da mangueira com fita a unidade interna esta equipada com uma bomba de drenagem
adesiva.Certifique-se de apertar o parafuso da bragadeira de de alta pressao, é importante notar que, do ponto de vista das
metal (1) até que a margem caracteristicas, um coletor de drenagem mais alto resultara em
da rosca do parafuso diminua para 4 mm ou menos. um ruido de drenagem mais baixo. Portanto, é recomendado um
coletor de drenagem de 300 mm ou mais de altura.
bragadeira metalica (1) + Para a tubulagéo de drenagem ascendente, mantenha uma

distancia horizontal de tubulagéo
de 300 mm ou menos entre a raiz da tomada de drenagem e o

(acessorio)

—( coletor de drenagem.
- (unidade [mm])
7 laje de forro
Mangueira de drenagem (2) 300 ou menos 1~15m .
Fia. 11 (acessorio)

g' e L [}

_— Q

A CUIDADO i £

eo— ]

+ Aperte a bragadeira de metal (1) conforme especificado acima, caso Ny P / ajustavel oo

contrario. A mangueira de drenagem (2), a tomada ou a bracadeira (467 ou menos) L

» Enrole a fita adesiva de vinil ao redor da extremidade da

de metal (1) podem ser danificadas.
\tubulagao de drenagem ascendente
bracadeira metalica (1)
ini i (fornecimento de campo)

) ) B (acessorio)
bragadeira de metal (1) de modo que o material de vedagéo
(Grande) (5) a ser usado no proximo processo néo seja Mangueira de drenage
danificado com a extremidade da bracadeira ou dobre a ponta da (acessorlo
bragadeira de metal (1) para dentro, como mostrado. (Consulte ==
aFig. 12) Mangueira de drenagem (2)

(acessorio)

$

| ] e '

Inclinagdo  nivelada
ou ascendente

Mantenha a mangueira de drenagem nivelada ou faga uma leve
inclinagdo ascendente para evitar que o ar fique estagnado na
mangueira de drenagem.

Se o ar estagnar, o dreno pode fluir em dire¢gdo oposta quando a
bomba de drenagem parar e gerar um som anormal.

Fig. 13.

10



- & CUIDADO

* Na auséncia de uma pessoa qualificada, apds a concluséo dos

* Para evitar que a mangueira de drenagem anexada (2) receba trabalhos de instalagao elétrica, verifique o escoamento de acordo
forga excessiva, ndo a dobre nem a torca. com o método especificado em [Quando o trabalho de instalagéo
Caso contrario, pode causar vazamento de agua. elétrica estiver concluido].

* Quanto & conexéo da tubulacéo de drenagem, ndo conecte a 1. Abra a tampa da caixa de controle e conecte a fonte de
mangueira de drenagem diretamente a um esgoto que exale alimentagdo monofasica de 220 V aos terminais (L, N)
odor de aménia.(A amdnia no esgoto pode passar pela no bloco de terminais (X2M).
tubulagédo de drenagem . _ Conecte a fiacso de aterramento ao terminal de aterramento.

e corroer o trocador~de calor da unidade |nt§rna.) 2. Certifique-se de que a tampa da caixa de controle esteja fechada

» No caso de tubulagio de drenagem centralizada, execute o antes de ligar a fonte de alimentagéo
trabalho de tubulag&o de acordo com o procedimento mostrado na - Durante todo o processo, realize o trabalho tendo cuidado
Figura 14 a seguir. com a fiagdo ao redor da caixa de controle para que os

conectores néo se soltem.

£ 3. Despeje gradualmente 1 litro de agua pela saida de ar no lado
£ esquerdo da tomada de drenagem na bandeja de drenagem,
5 tendo cuidado para evitar respingos de agua nos componentes
< elétricos, como a bomba de drenagem. (Consulte a Fig.15)
t 4. Quando a fonte de alimentagao é ligada, a bomba de
= drenagem ira operar. O escoamento pode ser verificado na parte
transparente da tomada de drenagem.
- (A bomba de drenagem ira parar automaticamente apoés 10
Tubulagéo de drenagem centralizada. minutos).
Crie uma inclinagdo descendente de 1/100 A confirmacgéo do escoamento da agua pode ser feita
( ou mais para evitar a estagnacgéo do ar. ) observando a mudanga no nivel de agua na bandeja de
drenagem através da janela de acesso.
Se a agua ficar estagnada na tubulagzo * N&o conecte a tubulagéo de drenagem diretamente ao esgoto
& de drenagem, isso pode causar que emite odor de amdnia.
obstrug&o na tubulagéo de drenagem. A aménia presente no esgoto pode passar pela tubulagéo de
drenagem e corroer o trocador de calor da unidade interna.
Fig. 14 » Na&o aplique forca externa ao interruptor de flutuagao.
» Quanto ao tamanho da tubulagéo de drenagem centralizada, (Isso pode resultar em erros)
selecione o tamanho que corresponda a capacidade das unidades » Nao toque na bomba de drenagem. Tocar na bomba de
internas a serem conectadas.(Consulte a documentagéo técnica) drenagem pode causar choques elétricos.
» Posicionar a tubulagég de drenagem ascen~dente em um angulo « No aplique forca externa ao interruptor de flutuagso.
pode causar erros do interruptor de flutuagéo e levar a vazamentos

Forga externa pode causar erros do interruptor de flutuagao.
. Desligue a fonte de alimentacéo apos verificar o
escoamento e, em seguida, remova a fiagao da fonte de
alimentagao.

6. Fixe a tampa da caixa de controle como anteriormente.

de agua.
- . . " 5
* Ao substituir por uma nova unidade interna, utilize a nova
mangueira de drenagem (2) anexada e a bracadeira de metal.
Se uma mangueira de drenagem antiga ou uma bragadeira
de metal for usada, isso pode causar vazamentos de agua.

« Ap6s a concluséo da verificagdo de escoamento, consulte a seguinte
ilustracéo e utilize material de isolagao fornecido

(2) Apés a concluséo da tubulagéo, verifique se o dreno (5) e isole termicamente a bracadeira de metal (1) e a mangueira de
esta fluindo suavemente.
[Quando o trabalho de instalagao elétrica estiver concluido] drenagem (2).

» Despeje gradualmente 1 litro de agua pelo orificio de inspegéo
na parte inferior da tomada de drenagem no lado esquerdo da
bandeja de drenagem, tendo cuidado para evitar respingos de
agua nos componentes elétricos, como a bomba de
drenagem, e confirme o escoamento operando a unidade
interna no modo de resfriamento de acordo com a secéo

10. CONFIGURAGAO DE CAMPO (Consulte a Fig.15) Assegure-se de que a jungdo

o . material isolaca
esteja virada para cima. s

(5) (acessorio)

0

Tomada de drenagem

Entrada de
agua

Bracadeira metalica
(1) (acessorio)

AANIONNNNNN

Bandeja de
drenagem

N

Tubulagéo de fluido
refrigerante

Tampa da caixa de
componentes elétricos

Caixa de
mponentes elétricos

Posi¢cdo da bomba de
drenagem

Plug de drenagem para manutengao

(com tampa de borracha) Vi

Tampa de entrada de agua

Recipiente de agua plastico.

Fig. 15.

[Quando o trabalho de instalagao elétrica estiver concluido]
» Os trabalhos de instalagéo elétrica (incluindo aterramento)
devem ser realizados por um eletricista qualificado.
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8. TRABALHO DE DUTOS 9. TRABALHO DE INSTALAGOES ELETRICAS

Preste a maxima atencdo aos seguintes itens e execute o

trabalho de dutos. 9-1 INSTRUGOES GERAIS

.

Certifique-se de que apenas pessoal qualificado realize todo o
trabalho de instalacdes elétricas, seguindo a legislagdo aplicavel e as
instrucbes deste manual de instalagdo. Além disso, é importante
utilizar um circuito elétrico separado para a unidade.

E fundamental garantir que o circuito de fornecimento de energia

» Verifique se o duto ndo excede a faixa de ajuste da presséo
estatica externa para a unidade. (Consulte a folha de dados
técnicos para a faixa de ajuste.)

* Fixe um duto de lona na saida de ar e na entrada de ar para que a

vibragao do equipamento n&o seja transmitida para o duto ou teto. tenha capacidade adequada e que a instalag&o elétrica seja realizada
Utilize um material de absor¢éo de som (material isolante) para o corretamente. Caso contrario, podem ocorrer riscos de choques
revestimento do duto e aplique borracha de isolamento de vibragéo elétricos ou incéndios

nos parafusos de suspensao. Certifique-se de instalar um disjuntor de fuga de terra.
+ No momento da soldagem do duto, realize a cura do duto de modo Na&o realizar essa agdo pode resultar em choques elétricos ou incéndio.
Nao ative a fonte de energia (interruptor de ramificagao, disjuntor de
circuito de sobrecorrente de ramificagdo) até que todos os trabalhos
estejam concluidos.
Varias unidades internas estdo conectadas a uma
unidade externa. Nomeie cada unidade interna como Unidade A, Unidade B

que as particulas ndo entrem em contato com a bandeja de
drenagem do filtro.

» Se o duto de metal passar por uma trelica de metal, trelica de
arame ou placa de uma estrutura de madeira, separe eletricamente

o duto e a parede. e assim por diante. Quando essas unidades internas forem conectadas a
* Certifique-se de isolar termicamente o duto para prevenir a unidade externa, sempre conecte a unidade interna ao terminal indicado
condensagéo de umidade. (Material: L& de vidro ou espuma de com o mesmo simbolo no bloco de terminais. Se a fiagdo e a tubulagao
estireno; Espessura: 25 mm) forem conectadas a unidades internas diferentes e operadas, isso resultara
» Explique ao cliente a operagéo e os métodos de limpeza dos em erros.
componentes adquiridos localmente (ou seja, o filtro de ar, a grade Certifique-se de fazer corretamente o aterramento do ar condicionado.
A resisténcia de aterramento deve estar em conformidade com a legislagéo

de entrada de ar e a grade de saida de ar).
+ Posicione a grade de saida de ar no lado interno para evitar
correntes de ar, em uma posigao onde nédo haja contato direto com

relevante.
Evite conectar a fiacdo de aterramento a tubulagdes de gas ou agua,

as pessoas. sistemas de para-raios ou fiagéo de aterramento do telefone.

- O condicionador de ar incorpora uma funcéo para ajustar * Tubulagdo de gas Ignigéo ......... ou explosdo pode ocorrer se o gas
automaticamente a velocidade do ventilador para a velocidade vazar.
nominal. (10 CONFIGURA(}AO DE CAMPO) Portanto, néo use * Tubulagdo de agua Tubos.......... rigidos de vinil ndo sédo aterramentos
' eficazes.

ventiladores auxiliares no meio do duto. ) ) -
» Condutor de raio ou fiagdo de aterramento telefonico.................

Método de conexéo dos dutos nos lados de entrada e saida de ar. O potencial elétrico pode aumentar anormalmente se atingido por um

+ Conecte o duto de fornecimento do campo alinhado com o lado

raio.
interno da flange. . ~ » Para trabalhos de instalagdes elétricas, consulte também o
+ Conecte a flange e a unidade com o parafuso de conexao da flange "DIAGRAMA ELETRICO" anexado & tampa da caixa de
@) controle.

» Enrole fita de aluminio ao redor da juncéo da flange e do duto para
evitar vazamentos de ar.

Efetue a ligagéo elétrica entre as unidades externas, unidades internas
e os controladores remotos seguindo o diagrama elétrico.
Realize a instalagéo e a fiagdo do controle remoto de acordo com o

flange no lado da entrada de ar flange no lado da saida de ar
(fornecido com a unidade) (fornecido com a unidade) "manual de instalag&o" anexado ao controle remoto.
\ /’ - * Nao toque na montagem da Placa de Circuito Impresso. Isso pode
material isolante
z:;zf:ssc;se %il;i \ (fornecimento de campo) CaLSaUINISIOS
(fornecimento de campo) &= w | 9-2 ESPECIFICAGOES PARA DISJUNTORES E CABOS
entrada de ar | r( unidade { saida de ar ELETRICOS FORNECIDOS EM CAMPO.
L Il parafusos para
¥ flanges de duto Tabela 4

(fornecimento de campo) Fiag&o de conexao entre
material isolante duto de lona Modelo unidades Interna /Externa Fiagdo do controlador remoto
(fornecimento de campo) (fornecimento de campo) Tipo de
Tamanho Fiagdo Tamanho
Flg- 17 Fiagao
E  essencial Cabo de |[0,75~125mm?
que as -
vinil  com
especificagdes
-_ & CUIDADO dos cabos revestimento
60245/IEC57 )
estejam  em ou cabo
Conecte a flange e a unidade com o parafuso de conexdo da LR (HOSRN-F) conformidade (@ Vias)
. FDMQA36A5VL com os
flange, independentemente de o duto estar conectado ao lado de 4VIAS cidigos (NOTA?)
entrada de ar. (NOTA™) locais
aplicaveis ou
com a norma
IEC 60335-1

Os comprimentos da fiagdo do controlador remoto s&o os seguintes:
Fiagao do controle remoto (unidade interna - controle remoto)....Max. 500 m

NOTA:

1. Mostra apenas em caso de tubulagéo protegida. Use HO7RN-F em
caso de falta de protegdo. (Os cabos de alimentagdo ndo devem ser
mais leves do que os cabos flexiveis com revestimento de
policloropreno (designagéo 60245/IEC57).

2. Cabo de vinil com revestimento ou cabo (Espessura isolante: 1 mm
ou mais)
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9-3 METODO DE CONEXAO DA FIAGAO (2) Conecte a fiagdo na caixa de controle através
= A CUIDADO COM A FIAGAO da entrada de fiagao ao lado da caixa de
controle.

« Para conexao ao bloco de terminais, utilize terminais de estilo de
crimpagem tipo olhal com capa isolante ou isole adequadamente
as fiagoes.

Fiacdo

Manga isolante
Entrada de fiagéo de baixa

tenséo
Terminais de

) . Fiag&o do controle remoto
crimpagem tipo olhal

i (baixa tenséo)
Fig. 18
+ Conecte o terminal conforme mostrado na Fig. 19.
» Néo faga a finalizag&o por soldagem quando forem usados fios N Fiag&o de poténcia
trangados. (Caso contrario, o afrouxamento da fiagdo pode resultar
em dissipac¢éo anormal de calor.) Fiacdo de Conex&o da Unidade
) Externa para a Unidade Interna
, , Fig. 21 (potencia)
I | (3) Siga as instrugdes abaixo e faga a fiagdao na
caixa de controle.
I I 3
i i (" Terminal de alimentagéo (X1M) bloco terminal (X1M) para
N fiagdo entre as unidades
(‘Unidade externa Unidade interna interna e externa
1 1
2 2
3 3
Use fiag:c")es do mesmo tamanho Bloco terminal. Bloco terminal
(se o condicionador de ar estiver [ combinar os nimeros l
em operagéo simultanea mlltipla) método de conexdo de fiagdo entre método de conexdo para fiagao
Fig. 19. [ieclunidadesiniemerelextena ) entre as unidades interna e
. externa e fiagéo de aterramento )
(Aquecimento anormal pode ocorrer se as fiacdes nédo estiverem bem - = B
rtad fixe com seguranca a fiagédo na
apertadas.) faixa de plastico fornecida com
« Utilize as fiagdes necessarias, faca as conexdes de forma segura e bracadeira de cabo.

fixe-as adequadamente para evitar que forgas externas sejam aplicadas

nos terminais. fiagdo do controle remoto

« Utilize uma chave de fenda adequada para apertar os parafusos dos (baixa tensao)
terminais. Caso uma chave de fenda inadequada seja utilizada, isso — - e
pode danificar a cabega do parafuso e comprometer um aperto coneqte a fiagéo atrave's /
adequado. da caixa de controle até -

« Caso um terminal seja apertado em excesso, ele pode ser a parte revestida. | e——"

danificado. Consulte a tabela mostrada abaixo para o torque de fiagaio entre as unidades interna

aperto dos terminais. e externa (alta tensdo)
fiacdo de aterramento (alta tenséo)
Tabela 5 fiacdo da fonte de alimentagéo /
(alta tensdo)
Torque de aperto (N-m) bloco terminal (X3M) para fiagéo do controle remoto
Bloco de terminais para fiagdes do 0.88+0.08 Entrada
controlador remoto e de transmissdo T z ﬂ:&:g::‘:::;::za;f;:: ?:“a
Terminal para alimentagéo elétrica 1.47+0.14 fiagdo do controle remotol\_tens&o).
Terminal de aterramento 1.47+0.14 ¥/

Sem polaridade j
» Néo faga a finalizagdo por soldagem quando forem usados fios Emciodoldeifiacaoldolconiiolsiremolos

trangados. Fig.2
i - (4) Fixe a tampa da caixa de controle e envolva o material de vedagao
= ADVERTENCIA de fios (pequeno) (9) de forma que o furo de passagem da fiagao
+ Ao fazer a fiagao, organize os cabos de forma ordenada para que a seja coberto pelo material d.e v?dag:ao. o
tampa da caixa de controle possa ser fixada com seguranga. Se a * Vede a folga ao redor das fiagdes com massa ou material isolante
tampa da caixa de controle n&o estiver no lugar, as fiagbes podem sair (fornecimento de campo).
ou ficar presas entre a caixa e a tampa, causando choques elétricos

(Se insetos e pequenos animais entrarem na unidade interna, pode
ocorrer curto-circuito dentro da caixa de controle.

ou incéndio.

(1) Remova a tampa da caixa de controle. Furos de passagem de fios
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(5) Fixe o suporte de fixagao de fios fornecido (10) com o parafuso
de fixagao de fios (11).Fixe cada fio com a bragadeira fornecida (7).

fiagdo do controle remoto

fiacdo da fonte de alimentagao
fiagdo de terra

fiagado de conexdo externa para interna

fixagdo com uso de abragadeira (7) (acessorio)

'suporte de fixacéo de fio (10) (acessorio)

parafuso de fixagao do fio (11) (acessorio)

EXEMPLO DE FIAGAO

_ A\ cuibapbo

Certifique-se de instalar um disjuntor de aterramento na unidade externa.

Isso evitara choques elétricos ou incéndio.

Ao realizar a fiagao das unidades externas, € recomendado consultar o
manual de instalag&o fornecido junto a unidade externa. Confirme o tipo
de sistema.

« Tipo de par:
1 controle remoto controla 1 unidade interna (sistema padréo).

(Consulte a Fig.25)

Tipo Unitario

Fonte de alimentagao
Disjuntor de aterramento
Unidade externa

Unidade interna

Controle remoto (acessorio
opcional)

Fig. 25

NOTA -

1. A numeracéo de interligacdo dos terminais entre a unidade
interna e externa devem ser combinados.
2-1. Conecte o controlador remoto apenas a unidade mestre.

2-2. O sensor de temperatura interna é eficaz apenas para as unidades
internas as quais o controlador remoto esta conectado.

2-3. O comprimento da fiagdo entre a unidade interna e a
unidade externa varia dependendo do modelo conectado, do
numero de unidades conectadas e do comprimento maximo da
tubulacéo.
Para detalhes, consulte os documentos técnicos.

Método de Fiagao para Controle Remoto com Fio
(1) Remova a tampa da caixa de controle.

(2) Certifique-se de conectar a fiagao cruzada entre os terminais (P1, P2)
dentro da caixa de controle para o controle remoto. (Nao ha
polaridade.) (Consulte a Fig. 26)

Terminal para fiacéo do
controle remoto (P1, P2)

Unidade Interna 1

Fig. 26.

NOTA

* Os numeros de terminais das unidades externas e internas
devem combinar.
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10. CONFIGURAGAO DE CAMPO

_ A\ cuibabo

Antes de realizar a configuragéo de campo, verifique os itens mencionados em
1. Itens a serem verificados apés a conclusao do trabalho de
instalagdo na pagina 4.
+ Por favor, verifique se todos os servigos de instalagéo e tubulagéo
do ar condicionado foram concluidas adequadamente.
+ Verifique se o painel externo e a capa da tubulagdo das unidades
interna e externa estado fechados.

< CONFIGURAGAO DE CAMPO >
Apé6s ligar a fonte de alimentagao, é necessario executar a
configuragao de campo do controle remoto de acordo com o
estado de instalagao.
« Realize a configuragao em 3 locais, "No. Modo", "No. Primeiro
Cadigo" e "No. Segundo Cdédigo".
As configuragdes mostradas por "[_____1" nas tabelas a seguir indicam
aquelas quando enviadas da fabrica.
¢« O manual de instalagdo anexado ao controle remoto apresenta o
método de configuragédo do procedimento e operagéao.
(Nota) Embora a configuragdo do "No. Modo" seja realizada

em grupo, se vocé pretende realizar configuragées individuais
para cada wunidade interna ou confirmacdo apos
a configuracdo, faca a configuracdo com o No. Modo
mostrado entre parénteses ().

« Solicite ao seu cliente que mantenha o manual junto ao
controle remoto em conjunto com o manual de operagéo.

« Nao execute configuracdes diferentes das mostradas na tabela.

« As configuragbes sao realizadas selecionando "No. Modo", "No.
Primeiro Cdédigo" e "No. Segundo Codigo".

10-1 Configuragdes para pressao estatica externa
« Realize as configura¢des usando o método (a) ou o método (b).

(a) Faga as configuragdes com a funcao de ajuste automatico de
volume de ar.

Funcéo de "ajuste automatico de volume de ar": O volume de ar é
ajustado para o volume de ar nominal automaticamente.

_ A\ cuibabo

+ Certifique-se de verificar se a pressao estatica externa esta dentro
da faixa de especificagdo antes de fazer as configuragdes. A
pressao estatica externa ndo sera ajustada automaticamente e pode
resultar em insuficiéncia de volume de ar ou vazamento de agua se
a pressao estatica externa estiver fora da faixa. (Consulte a
documentacao técnica para obter a faixa de ajuste da presséo
estatica externa.)

Q)

@)

Verifique se a instalagdes elétricas e o trabalho de dutos foram
concluidos.

(Se o amortecedor de fechamento estiver configurado no meio,
verifique se o amortecedor esta aberto. Além disso, verifique se a
passage de ar no lado de sucgao esta equipada com um filtro de ar
(fornecido no local)).

Caso o aparelho de ar condicionado possua multiplas saidas e
entradas de ar, é importante realizar ajustes de forma a garantir que
a proporgao de volume de ar de cada saida de ar corresponda a
entrada de ar correspondente, de acordo com o projeto.

Nesse caso, defina o modo de operagdo como "Ventilador". (No
caso de alterar o volume de ar, pressione o botdo de velocidade do
ventilador no controle remoto e altere a selegdo atual para "Alto",
"Médio" ou "Baixo".)

(3) Realize as configuragdes para ajustar o volume de ar

automaticamente. Apés definir o modo de operagdo como
"Ventilador", coloque o condicionador de ar no modo de
configuragéo de campo com a operagao do condicionador de ar
parada. Selecione o No. Modo [21] (11 no caso de configuragdes
em lote), selecione o Primeiro Numero de Codigo "7" e defina o
Segundo N° de Cédigo como "03".

Volte para a "Tela Basica" ("Modo Normal" se um controle remoto
sem fio for usado) e pressione o botdo LIGA/DESLIGA.

A lampada de operagao esta acesa, e a unidade interna entrara em
operacéao do ventilador para ajustes automaticos do volume de ar
(neste momento, n&o ajuste a abertura da saida de ar ou entrada).
Os ajustes do volume de ar serédo encerrados automaticamente
aproximadamente de 1 a 15 minutos apos a unidade interna entrar
em operagao, e a lampada de operagéo se apagara e a unidade
interna se desligara.

Tabela 6
No. Modo | PRIMEIRO |configuragéio N° DO SEGUNDO CODIGO
CcODIGO Contetdo 02 03
NO
Ajuste do Conclusao do| Inicio do
121) . volume DESLIGADO ajuste do ajuste do
de ar volume de ar |volume de ar

_ A\ cuibabo

(4) Apos o ar-condicionado parar, certifique-se de verificar com o No.
Modo [21] por unidade interna se o Segundo Numero de Codigo
acima é "02". Se a operagéao do ar-condicionado ndo parar
automaticamente ou o Segundo Numero de Cédigo néo estiver
definido como "02", repita o procedimento de configuragéo a partir do
passo (3). Se o controle remoto exibir um erro, consulte 11-1 COMO
DIAGNOSTICAR PROBLEMAS e verifique o erro.

» Se houver mudangas no caminho do fluxo de ar, como alteragdes nos
dutos e saidas de ar, apods os ajustes de volume de ar, certifique-se
de realizar novamente o "Ajuste automatico do volume de ar".

» Se ocorrerem mudangas no caminho do fluxo de ar, como
alteracdes nos dutos e saidas de ar, apoés a segao 11.
OPERAGAO DE TESTE ou se o aparelho de ar condicionado
for realocado, entre em contato com o seu revendedor.

(b) Selecione a pressao estatica externa com o controle remoto.
Verifigue com o Modo No. [21] em cada unidade interna que o nimero
do SEGUNDO CODIGO para o ajuste de "Volume de ar" acima esteja
definido como "01" (OFF). (O nimero do SEGUNDO CODIGO é
ajustado de fabrica para "01" (OFF).) Altere o nimero do SEGUNDO
CODIGO consultando a tabela abaixo de acordo com a presséo
estatica externa do duto a ser conectado.

Tabela 7
= L Ne DO Ne DO
Presséo estatica No. Modo PRIMEIRO SEGUNDO
Sxiena CODIGO CODIGO
50Pa 05
60Pa 06
70Pa 07
80Pa 08
90Pa 09
100Pa 13 (23) 6 10
110Pa 11
120Pa 12
130Pa 13
140Pa 14
150Pa 15
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10-2 CONFIGURAGAO QUANDO UM ACESSORIO OPCIONAL ESTA

CONECTADO

» Para a configuragdo ao anexar um acessorio opcional, consulte o

manual de instalagéo fornecido com o acessério opcional.

10-3 CONFIGURAGAO DA VELOCIDADE DO VENTILADOR

DURANTE O DESLIGAMENTO DO TERMOSTATO
Defina a velocidade do ventilador de acordo com o ambiente de uso

apos consulta com

o cliente.

Ao alterar a velocidade do ventilador, certifique-se de explicar ao
cliente qual velocidade do ventilador foi definida.

Tabela 8
Configuragao No. No.
No.Modo | privEIRO SEGUNDO
CODIGO CODIGO
Estado do ventilador 01
em operagéo com o Normal
termostato
DESLIGADO 11(21) 2
(resfriamento e Parada 02
aquecimento)
elocidade do ventilador LL
X (Extra baixo) 01
durante o resfriamento do 12 (22) 6
ermostato DESLIGADO Configuragé@o ‘
elocidade do ventilador LL
biurante o termostato de | (Extra baixo) 12 (22) 3
bhquecimento DESLIGADO| Configuragéo 02

10-4 CONFIGURAGAO DO INDICADOR DE FILTRO

Uma mensagem sera exibida no controle remoto para informar o

momento adequado de realizar a limpeza do filtro de ar.
Configure o Segundo Cédigo (SECOND CODE No.) conforme indicado na Tabela

9 de acordo com

a quantidade de poeira ou poluicdo no ambiente.

De fato, o tempo de limpeza periddica do filtro pode ser reduzido
dependendo das condigdes ambientais.

Tabela 9
Contaminagao Horas até a No. Modo NO. NO.
indicagcdo PRIMEIRO SEGUNDO
CODIGO CODIGO
Normal Aprox. 2500 10 (20) 0
horas
Mais Aprox. 1250 02
contaminado horas
Com indicagéo 3 01
Sem indicagdo* 02

* Utilize a configuragéo "Sem Indicac&o" quando a indicagéo de limpeza

10-5 Configuragdes do controle remoto

(parada forgada ou controle start-stop)
« Altere o Numero do SEGUNDO CODIGO consultando a tabela
abaixo no caso de controle remoto.

n&o for necessaria, como no caso da limpeza periddica sendo realizada.

Tabela 10
y N° DO N° DO
Conteudo da configuragao No. Modo
PRIMEIRO SEGUNDO
(Nota) CODIGO CODIGO
Parada forgada
Controle de partida e 12(22) L
02
parada

<No caso de usar um controle remoto sem fio >

No caso de usar um controle remoto sem fio, sdo necessasarios
ajustes de enderegco para o controle remoto sem fio, além dos
mencionados acima.

Para as configuragdes, consulte o manual de operagao fornecido com
o controle remoto sem fio.

Tabela 11

Configuragao N° DO N° DO
PRIMEIRO SEGUNDO

CODIGO

No. Modo

CODIGO

Sistema de pares
(1 unidade)

11 (21) 0

< Procedimento >
Lo ] nas tabelas indica as configura¢des de fabrica.

(Nota) O

"No. Modo" ¢é definido em grupo. Para definir
individualmente um N° de Modo para cada unidade interna ou
confirmar as configuragdes, defina o No. Modo entre
parénteses.

NOTA

Os numeros de terminais das unidades externas e internas
devem ser combinados.

11.OPERAGAO DE TESTE

Conclua todos os itens 1. Verificar apés a conclusao do trabalho
de instalaga@o na pagina 4. Por favor, consulte também o manual
de instalacao anexado a unidade externa.

(1

)

As configuragdes do controle remoto modelo BRC1 E devem ser

realizadas consultando o manual anexado ao controle remoto.

As configuragbes do controle remoto sem fio devem ser

alteradas de acordo com o seguinte procedimento.

» Certifique-se de que todo o trabalho de instalagédo das unidades
interna e externa foi concluido.

+ Certifique-se de que os seguintes itens estéo todos fechados: a
tampa da caixa de controle da unidade interna e a placa externa e a
tampa da tubulagéo da unidade externa.

» Ap06s concluir a tubulagéo de refrigerante, a tubulagédo de drenagem
e a instalages elétricas, limpe o interior da unidade interna e o
painel frontal. A seguir, realize a operacéo de teste de acordo
com o manual de instalagao anexado a unidade externa para
proteger a unidade. (Recomenda-se que a operacao de teste seja
realizada na presencga de um técnico ou engenheiro eletricista
qualificado.)

» Durante a operagao de teste, certifique-se de que a
velocidade do ventilador pode ser obtida de acordo com as
configuragoes.

+ Se o trabalho no interior ainda ndo estiver concluido quando a
operacao de teste terminar, explique ao cliente que o condicionador
de ar ndo deve ser operado até que o trabalho no interior esteja
concluido para proteger as unidades internas.

{Se a unidade interna for operada nessas condigées, tinta, cola e
outros materiais usados durante o trabalho de acabamento interno
podem contaminar a unidade interna. Isso pode causar respingos
de agua ou vazamentos.)

+ Se ocorrer um erros e o ar-condicionado ndo puder
operar, consulte a se¢do 11-1 COMO DIAGNOSTICAR
PROBLEMAS.

* Ap6s concluir a operacdo de teste, pressione o botédo
INSPECAO/OPERACAO DE TESTE uma vez para colocar a
unidade interna no modo de inspecéo e certifique-se de que o
cédigo de erros.
€ "00" (= normal).

Se o cédigo de leitura for diferente de "00", consulte a segéo 11-1
COMO DIAGNOSTICAR PROBLEMAS do manual.

+ Pressione o botdo de INSPECAO/OPERACAO DE TESTE quatro

vezes para retornar ao modo de operagao normal.
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[Troca de modo]

| —— controle remoto sem fio

Modo de Modo de
operagao operacgao de
normal uma vez teste

uma vez

(pressione 4 « uma R uma vez
segundos ou

mais) uma vez

conflguragao de

cam 5 "codigo de mau

* depois de sair por 1 funcionamento”

. . Mostrar
minuto ou mais, o
modo retorna ao
modo de operagao
normal |Modo de inspegao
Fig. 33

11-1 COMO DIAGNOSTICAR PROBLEMAS
Com a energia ligada, as falhas podem ser monitoradas no
controle remoto.
A verificagdo de falhas para o controle remoto do modelo BRC1E
deve ser realizada de acordo com as instrugdes no manual de
instalagao fornecido com o controle remoto. Para outros modelos
de controle remoto, execute o diagnéstico de falhas seguindo o
procedimento a seguir.
m Solugéo de problemas com o visor do controle remoto.

1. Com o controle remoto sem fio.

(Também consulte o manual de operagdes anexado ao
controle remoto sem fio.)

Quando a operagdo ¢é interrompida devido a um problema,

o visor na unidade interna pisca. Nesse cenario, proceda
com o diagndstico do contetdo da falha utilizando a tabela
presente na lista de Codigos de mal funcionamento,
buscando o cdédigo correspondente seguindo os passos
indicados. (NOTA 1)

(1) Pressione o botao de INSPECAO / OPERAGAO DE
TESTE, « » O sera exibido e piscara.

(2) Pressione o botdo de PROGRAMACAO DE TEMPO e
localize o nimero da unidade que parou devido a um
problema.

Numero de bips: 3 bips curtos.

................... Execute todas as seguintes operagdes
1 bip breve

................... Realizar (3) e (6)
1 bip longo Sem problemas

(3) Pressione o botao de SELECAO DE MODO DE
OPERACAO e a figura superior do cédigo de falha
piscara.

(4) Continue pressionando o botdo de PROGRAMACAO DE
TEMPO até ouvir 2 bips curtos e localize o cdédigo
superior.

(5) Pressione o botao de SELECAO DE MODO DE
OPERACAO e a figura inferior do cédigo de falha piscara.

(6) Continue pressionando o botdo de PROGRAMAGCAO DE
TEMPO até ouvir um bip longo e localize o cédigo inferior.
* Um bip longo indica o cédigo de erros.

NOTA-

1. Quando o botao LIGA/DESLIGA é mantido pressionado por 5
segundos ou mais durante o modo de inspec¢éo, a indicagao de
histoérico de problemas acima desaparece. Nesse caso, apos a
indicagado do codigo de falha piscar duas vezes, a indicagao do
codigo se torna "00" (normal) e o nimero da unidade se torna
"O". Em seguida, o visor muda automaticamente do modo de
inspegao para o modo normal.

_ A\ cuibabo

Apos a conclusdo da operagao de teste, verifique os itens mencionados na
clausula.

2. Itens a serem verificados na entrega na pagina 5.

Se o trabalho de acabamento interior ndo estiver concluido quando a
operagao de teste for finalizada, para protecao do condicionador de ar, peca
ao cliente para nao

operar o condicionador de ar até que o trabalho de acabamento interior seja
concluido.

Caso o ar condicionado seja ligado, o interior das unidades internas

pode ser contaminado por substancias provenientes dos revestimentos e
adesivos utilizados no trabalho de acabamento interno, além de causar
respingos e vazamentos de agua.

- A Ao operador que esta realizando a operacao de teste —

Ap6s a concluséo da operagéao de teste, antes de entregar o
condicionador de ar ao cliente, verifique se a tampa da caixa de
controle esta fechada.

Além disso, explique ao cliente o status do fornecimento de energia
(ENERGIA LIGADA/DESLIGADA).

11-2 CLASSIFICAGOES DECLARADAS

Valores Nominais: Por favor, ndo faga referéncia a Capacidade/Poténcia de
Entrada/Corrente/Consumo de Eletricidade mencionados no rétulo de
classificagdo da unidade externa quando esta unidade externa estiver
conectada a série de unidades (FDMQA-

A5VL+RZAQ-BVL).

internas de Duto Inverter.

Por favor, consulte a tabela abaixo para obter a Capacidade/Poténcia de
Entrada/Corrente da unidade externa RZAQ-BVL quando conectada a
unidade interna FDMQA-A5VL.

VALORES NOMINAIS uoMm n +
NO MODO DE 3 . 3 .
A <> 1>
REFRIGERACAO Qo [gm
se 58
= % = %
o |2
Capacidade de refrigeragéo KW
(carga total ou 100%) 8.79 110.25
Poténcia de entrada (carga KW . h
total ou 100%) 2.40] 3.40
Corrente
A 11.1] 15.8

12. CODIGO DE ERROS

» Para os locais onde o cédigo de falha esta em branco, a
“ » indicagdo ndo é exibida. Embora o sistema continue em
funcionamento, é importante realizar uma inspegéo detalhada e efetuar
0S reparos necessarios.

» Dependendo do tipo de unidade interna ou externa, a exibicao do
codigo de erros pode variar, podendo ser exibido ou ndo.
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Cddigo

Erros/Observagtes

O dispositivo de seguranca esta operante

Placa de circuito (PCB) da unidade interna com defeito.

Nivel de agua de drenagem anormal

Motor do ventilador interno sobrecarregado, sobrecorrente ou travado

Erro na fonte de alimentagéo da placa de circuito impresso do ventilador

Umidificador com defeito

Filtro de ar com defeito

Apenas o filtro de ar nao funciona

Tipo configurado incorretamente.

Os dados de capacidade estao predefinidos de forma incorreta. Ou ndo ha nada programado no
circuito integrado de retencdo de dados.

Placa de circuito impresso (PCB) interior (Master) - defeito de transmissdo PCB interior (Slave)

O sensor (R2T) responsavel pela medigao da temperatura do permutador de calor apresenta defeito.

O sensor (R3T) responsavel pela medigao da temperatura do permutador de calor apresenta um
defeito

Defeito de configuragao da PCB do ventilador

Sensor para temperatura do ar de sucgao esta com defeito

Sensor de umidade anormal

Detecgéo de presenga humana / erro no sensor de temperatura do piso.

Sensor para controle remoto esta falhando

O termistor do controle remoto esta com erros, mas a operagdo térmica do sistema é

possivel.
Fase reversa / Inversao de duas fases do L1, L2 e L3.
Ligacao incorreta entre as unidades interna e externa ou erros da placa de circuito impresso montada
nas unidades interna e externa.

us Erro de transmisséao (unidade interna - controle remoto).

us Mal funcionamento na transmiss&o entre controles remotos principal e secundario (Mal funcionamento
no controle remoto secundario).

UA Configuragéo incorreta para configuracdo multipla.
A configuragao esta incorreta para o seletor de sistema multiplo. (Consulte SS2 na placa de circuito
principal da unidade).

uC Enderego de controle central sobreposto

UE Defeito de transmissao (interna - centralizado).

uJ Falha na transmissao de equipamento periférico.

uo Falta de refrigerante - Temperatura anormal na tubulagéo de sucgéo /.

uz2 Deteccao de baixa tensdo ou detecgéo de sobretensao / Inclui o defeito em 52C.

U4 Erro de transmissao de sinal (entre a unidade interna e a unidade externa).

UA Falha na configuragao do sistema mdltiplo
A configuracao esta errada para o seletor do sistema multiplo (consulte a chave SS2 na placa de
circuito principal da unidade).

E1 Anormalidade na placa de circuito impresso da unidade externa.

E7 Mal funcionamento do travamento do motor do ventilador externo / Mal funcionamento de
corrente excessiva instantanea do ventilador externo.

F3 Controle de temperatura da tubulacdo de descarga (Unidade Externa).

H9 Termistor de ar externo com defeito / A operagédo do equipamento em resposta ao erro variara de
acordo com o modelo.

J3 Termistor da tubulagao de descarga com defeito (unidade externa) / A operagéo do equipamento em
resposta ao erro variara de acordo com o modelo.

J6é Termistor do trocador de calor com defeito / A operagéo do equipamento em resposta ao erro variara
de acordo com o modelo.

L4 Aleta de radiagéo superaquecida / defeito de resfriamento do inversor.
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L5 Corrente excessiva instantanea / possivel falta de terra ou curto-circuito no motor do
compressor.

L6 Trava do compressor (unidade externa)

L8 Deteccdo de corrente excessiva de entrada (Unidade Externa).

F6 Controle de alta pressao no resfriamento (Unidade Externa).

00 Normal

E5 Ativacdo OL (Sobrecarga do Compressor) (Unidade Externa).

F8 Desligamento do sistema devido a anormalidade de temperatura no compressor (Unidade

Externa).

Anormalidade no sistema de sensor do compressor (Unidade Externa)

Anormalidade no sensor de posicdo (Unidade Externa).

Anormalidade do sensor de tensao/corrente CC (Unidade Externa)

Erro no termistor do reator externo.

Anormalidade no termistor da aleta de radiagéo ou relacionada (Unidade Externa).

Termistor do trocador de calor com defeito (unidade externa).

A resposta do equipamento aos erros pode variar de acordo com o modelo especifico.

Erro do sistema do sensor de temperatura do tubo de liquido (unidade exterior)

Erro do sensor de temperatura de admissao (unidade exterior)

Erro do sistema do inversor (unidade externa)
Erro do termdmetro do reator (externo)
Alerta de irradiagao de calor superaquecida (unidade externa)
Defeito no resfriamento do inversor.
LS Sobrecorrente instantanea (unidade externa)
Existe a possibilidade de uma falha de aterramento ou um curto-circuito no motor do compressor.
L8 Termostato elétrico (unidade externa)
Possivel sobrecarga elétrica no compressor ou corte na linha do motor do compressor.
L9 Prevencgéao de parada (unidade externa).
Possivel bloqueio no compressor.
LC erros na transmissao entre os inversores das unidades de controle externo (unidade externa)
P1 Fase aberta (unidade externa)
P3 Foi detectado um erros no sensor de temperatura da placa P. (unidade externa)
P6 Erro de corrente de saida CC (exterior)
PJ Tipo ajustado impréprio (unidade exterior)
Os dados de capacidade estao predefinidos de forma incorreta. Ou ndo ha nada programado no circuito
integrado de retencéo de dados.
uo Temperatura do tubo de sucgéo anormal
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13. CUIDADO (RZAQ30,36BVL)

E ESSENCIAL QUE O CLENTE GUARDE ESTE
DOCUMENTO PARA REFERENCIA FUTURA,
APOS O SERVICO SER CONCLUIDO

CUIDADO (NOVO FLUIDO REFRIGERANTE (SERIE R32)

A\ ADVERTENCIA /\ CUIDADO COM CHOQUE ELETRICO

cenha cuidado com o risco de choque elétrico ao realizar a inspegao de servigo. \

1. Ap6s desligar a fonte de alimentagao, evite abrir o painel externo por um periodo de 10 minutos.
2. Siga a etiqueta de fabricagdo na tampa da caixa elétrica, por favor, desconecte o conector do
motor do ventilador externo para confirmar a tensdo e a descarga de eletricidade estatica do
corpo.

O Itens de precaugéo gerais ao realizar uma inspegéo de servigo: Cuidado

ara confirmar o funcionamento do compressor e do motor do ventilador.

Nao conecte diretamente a entrada de energia (Fase 1/3 60Hz) ao compressor e ao motor do
ventilador. (Se n&o estiver conectado & placa de impressédo (PCB), o compressor e o motor do
ventilador serdo queimados ou cortados.)

Cuidado ao recarregar o fluido refigerante

1. Para evitar a mistura de impurezas, resisténcia a pressao e contaminagéo, utilize um medidor
do coletor especialmente projetado para o fluido refrigerante R32.

2. Certifique-se de fazer um sopro de nitrogénio ao soldar durante a conexao de flange.
Aplique oleo de éter ou 6leo de éster apenas no flare interno.

3. Faga o teste hermético em 4.17MPa

4. Realize o vacuo seco e assegure-se de carregar o refrigerante em estado liquido através da
porta de servigo localizada no lado do liquido. (O compressor quebrara se for carregado pela
porta de servigo do lado do gas.)

Cuidado ao usar PCB externo
Antes de tocar no PCB, certifique-se de entrar em contato com o terminal de
aterramento e o metal aterrado para evitar choques elétricos.

Cuidado ao realizar o diagnéstico a partir do cédigo de letras no controle remoto.

onsulte o guia de servigo ou 0 manual de instalagédo da unidade externa para obter
informagoes adicionais.

‘ Carregamento de fluido refrigerante ‘

« Carregar o sistema com fluido refrigerante
(Para obter mais informagdes, como método de calculo de carga adicional de refrigerante, método de
carga adicional e precaugdes de carga de refrigerante, consulte o Manual de Instalagéo e Guia Técnico.)

Para carregar o refrigerante, certifique-se de carregar a partir do ponto de servigo da valvula de
parada do lado liquido, no estado liquido. (Se vocé carregar a partir do ponto de servigo da
valvula de parada do lado do gés, isso pode danificar o compressor.)

Nunca utilize refrigerantes diferentes do especificado. (Pode causar incéndio e explosao.)

Tabela 1. Comprimento da tubulagédo sem carga

Tamanho da tubulagéo de liquido Comprimento do tubo que ndo necessita de carga adicional.
@9,5x t0,8mm 10m
1. Em caso de car ici de fluido refrigs

Adicione a quantidade de fluido refrigerante de acordo com a tabela a seguir.

Comprimento do Montante»d_e referéncia
Tamanho da tbolguelncio aiclora)
Externa = . necessita de . méx. tubg
tubulag@o de liquido|  carga adicional. acima de 10m.
RZAQ30,36BVL @9,5x t0.8mm 10m 20g/m 30m

2. Carga total de refrigerante (Para detalhes, consulte o guia de servigo).

1. Por favor, recupere o refrigerante até atingir 0,09 MPa (pressdo do manémetro: -0,011 MPa)
ou menos, utilizando a maquina de recuperagao de refrigerante a partir do ponto de servigo
da valvula de parada (lado liquido-gas) ao mesmo tempo..

2. Pecas de servigo de troca m i ponto de

3. Realize o teste de estanqueidade com purga de ar.

Consulte o manual de instalagdo da unidade externa ou guia de servigo.

4, Carregue a quantidade de refrigerante selecionada pela tabela 2 a partir do ponto de servigo
da valvula de parada do liquido.

Cuidado Na&o ligue a energia durante o esvaziamento. O motor pode ser danificado devido a

descarga de vacuo.

Comprimento da tubulagao,
~ quantidade adicional completa
Externa Tamanho da tubulagéo de 32 (kg)
liquido 5-10m 30m
RZAQ30BVL @9,5x t0,8mm 1,15 1,55
RZAQ36BVL @9,5x t0,8mm 1,15 1,55
* Faca um registro da quantidade de refrigerante adici di te o p de carga.

Certifique-se de registrar o comprimento da tubulagéo e a quantidade de carga de refrigerante adicionada ou
recarregada com uma caneta a base de 6leo ou outro marcador indelével, para que as informagdes nao
desaparegam ao longo do tempo.

Essa informagao é necessaria para futuros servigos e manutengao.

Tamanho da tubulagéo de liquido @9,5mmx t0,8mm

Comprimento do tubo refrigerante m
Carregamento adicional de fluido kg
refrigerante

Recarga de fluido refrigerante kg

COmO eXecutaI’ [e] bombeamento Por exemplo, ao mover ou reinstalar

uma unidade interna ou externa

A unidade externa possui um interruptor de alta press@o para proteger o compressor.
Cuidado: |Nunca faga um curto-circuito no interruptor de alta pressdo durante a operagao de esvaziamento.

Néo é permitido liberar o gas refrigerante para a atmosfera.

E necessario recuperar completamente o gas refrigerante.

« Embora a operagédo de esvaziamento permita que a maior parte do refrigerante seja recuperada em
um curto periodo de tempo, algum refrigerante ainda permanecera dentro da unidade interna e da
tubulagédo de refrigerante. Utilize uma maquina de recuperagao de refrigerante para extrair o restante
do refrigerante através da porta de servico da vélvula de parada até que a press&o caia para 0,09
MPa (pressdao manométrica: -0,011 MPa) ou menos.

« Certifique-se de realizar o bombeamento antes de remover as tubulagdes e a fiagao do refrigerante.

O Para operagdo de bombeamento

1. Por favor, siga a " Cuidado sobre choque elétrico durante a inspegdo de servigo" que esta
anexada no painel superior (Cuidado: N&o retire o conector X106A).

2. Para evitar risco de choque elétrico, certifique-se de proteger o bloco de terminais de entrada de
energia usando uma folha de isolamento, conforme mostrado na figura abaixo.

3. Ligue a fonte de alimentagdo e siga o seguinte procedimento para realizar a operagdo de
bombeamento.

Placa de comando
LED 1 D

Folha de isolamento
(Corrigir com fita)

Entrada de

terminal

Método de Protecéo

gura da Unidade externa

ﬁ Para prevenir choque elétrico durante a inspegao, proteja usando uma folha de
isolamento nos terminais de entrada de energia e na placa de impressdo A2P.

O Para proceder com a operagao de bombeamento

1. Remova as tampas das valvulas de parada do liquido e do gas.
2. Ao pressionar e segurar o botdo de interruptor (SW1) na placa de circuito (PCB) por 5

segundos, a unidade entrard em operagdo de esvaziamento e o LED piscara rapidamente de
forma continua na PCB (A2P).

3. Utilizando uma chave sextavada, feche a valvula de parada do liquido.
4. Apos decorridos 3 a 4 minutos, proceda ao fechamento da valvula de parada de gas e desligue

a fonte de alimentagdo principal. Isso resultard na desativacdo automatica da operagdo de
bombeamento.

A operagéo de bombeamento € permitida sob as seguintes duas condigdes: -
(1) A unidade externa ndo apresenta anomalias e ndo estd no modo de espera de 3 minutos.
(2) A unidade externa esta em operagao.

Chave
sextavada
Fechado
Valvula de parada
de liquido
Valvula de parada
de géas
tampa da
valvula

Porta de servigo

disjuntor de vazamento de terra. Isso é necessario para proteger contra riscos de
choque elétrico e incéndio decorrentes de vazamentos de eletricidade. Para instalar o
disjuntor de aterramento, solicite ao eletricista qualificado.

t Ao realizar a instalagéo ou realocagéo, é fundamental garantir a instalagdo de um
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14.1 RECUPERAGAO DE FLUIDO REFRIGERANTE

Fig. 1 _ Pressure guage
d valy
[ Procedimento de trabalho] m -‘—." ‘& e /)N
1. Recuperagio de éleo retido no tubo de gas existente. Aproximadamente 1 minuto —_ s €D GFED
Feche a valvula de parada de gas (valvula de parada de liquido: aberta) e recupere o m';'..,.. / /i |
refrigerante } @™ I = ==
a partir do ponto da valvula de parada de gas (Fig. 1). ¥ & X‘ #-—_m. | (s |
2. Recupere o 6leo de retengdo do tubo de gas existente por aproximadamente 1 ] = g ® @
minuto. b Lispire s
Recupere o fluido refrigerante pela porta da vélvula de parada de liquido. (Fig. 2) 4] 0”“."“
3. Recuperagao de fluido refrigerante na unidade externa, aproximadamente 2-3 gas, pipe Uniz Ret, recovery Tast
minutos. mmehim
Recuperacédo de fluido refrigerante da porta de recuperagéo de fluido refrigerante da Fia. 2 can, Presture guage
unidade externa *1. (Fig. 3) : step_ralve
NOTA* 1 Esse procedimento ndo é necessario se ndo houver porta de recuperagdo de m 2 B
fluido refrigerante. s /
4. Recuperagio de refrigerante de acordo com a Lei de Recuperagio e Destruigio de ! tp wive : =
Fluorocarbonos i & X‘ il
= ~ . . ~ G 1 (1]
Se a presséo do porto de recuperagéo de refrigerante "2 se tornar menor do que a pressdo # recovery
do porto da valvula de parada de gas, o refrigerante sera recuperado simultaneamente a ]. = port QO 69
partir do porto da valvula de parada de gas. Abra a valvula de parada de gas L% PI0E outdoor
gradualmente (Fig. 3-@) para evitar o aumento rapido da presséao. (Fig.3-@) Qas, pipe Unit T —=
NOTA* 2 Recupere o refrigerante do porto da valvula de liquido e do porto da valvula de mchine
parada simultaneamente se ndo houver porto de recuperacéo de refrigerante. Fig. 3 5 2@ Proseare suage

stop valve

A quantidade de recuperacgao de dleo de retencao

b |\ |
>4 2

. ~ Ref.
melhorou aproximadamente 5 vezes em relagédo ao recavery
método regular de recuperacao de refrigerante. aci T T Ce1,#2) ® D
- Dutdoor
3as, pipe Unit

Ref, recovery Tant

(O comprimento, a diferenga de altura e o trajeto da tubulagéo variam de acordo com mehlae

as condigdes de instalagéo)

SOBRE O PROCESSAMENTO DE
FLANGE
® A area de conexdo com rosca existente no tubo pode causar deterioragédo

do processamento, certifique-se de realizar um novo processamento.
B Processamento de flange [Unidade: mm] n

® Por favor, utilize a porca de conexéo de rosca que vem junto com o
produto.

(N&o utilize a porca de flange existente)

Porca de flange [Unidade: mm]

Didmetro externo da A (+0,-0,4)+ Didmetro externo da B(+0,-0,4)+
tubulagdo Para R32 tubulagdo Para R32
?6,35 9 ©6,35 17
@9.5 13 ©9.5 12
©12,7 16,2 ©12,7 26
@15,9 19.7 ©15,9 29

TABELA DE TAMANHO DE TUBO DE
FLUIDO REFRIGERANTE

Comprimento da tubulagio
. . |Pressdoméx. d
Unidade Externa Tamanho do tubo Diferenga méx. resse:ﬁ.r:ta; °
(mm) Comprimento padrio Comprimento max. Comprimento max. de Altura Itp jeto
tubulacio (Com carga de gas de fabrica) Permitido (alta pressdo)
RZAQ30BVL
#9,5/15,9 5m 10 m 0m 20 m 4,17 Mpa
RZAQ36BVL

B Consulte "Carregamento de fluido refrigerante" pagina 20 deste manual de instalagéo para obter informagdes adicionais sobre outros
detalhes, como a quantidade adicional de carga de refrigerante, que ndo foram mencionados acima.

Tubo padréo (R32)
Tamanho do tubo (mm) ?6,35 ?9,5 @ 12,7 @ 15,9
Espessura (mm) t0,8 t0,8 t1,0 t1,0
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DAIKIN INDUSTRIES, LTD.
Sede:

Osaka Umeda Twin Tower South

1-13-1, Umeda, Kita-Ku, Osaka 530-0001, Japan

Escritério em Tokyo:

Yaesu Central Tower, Tokyo Midtown Yaesu,
2-2-1, Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028, Japan
http://lwww.daikin.com
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